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AluGrid

Manual de montaje

Pinza para médulos

Chapa Windsafe

Pinza de fijacion

Apoyo para modulo abajo

Viga continua

\ Caucho de apoyo
Herramientas requeridas Otros documentos requeridos
Cinta métrica Folleto AluGrid
Tenazas AluGrid Manual de montaje - montaje y proyeccion
Cuchillo (para caucho de apoyo) AluGrid Protect - manual de montaje

Atornillador con alojamiento para vasos 8 mm
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Advertencias de seguridad
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El sistema debe ser (inicamente montado con el contrapeso indicado en el calculo estructural referente a la sobrecarga.
Usted recibira dicho célculo estructural junto con nuestra planificacion de la instalacion, o directamente mediante software, en la
zona de descarga en nuestra pagina web: www.schletter.es

iRiesgo de rotura! Los médulos fotovoltaicos pueden dafiarse si se camina sobre ellos.
La planificacién y montaje de la planta de energia solar, y su puesta en marcha sélo deberén llevarse a cabo por personal cualifica-
do. Una ejecucion inapropiada puede provocar darios en la planta y supone riesgos para personas.

iPeligro debido a la corriente eléctrica! El montaje y el mantenimiento de los modulos FV solo deberan efectuarse por personal
cualificado. jLe rogamos observar las normas de seguridad del fabricante de médulos FV!

iRiesgo de caida de altura! Al trabajar en el tejado, y al subir y bajar del mismo, hay riesgo de caida de altura. Por favor, observe sin
falta las normas de prevencién de riesgos laborales y utilice proteccion adecuada contra caidas.

iRiesgo de lesiones! Riesgo de lesiones a causa de la caida de objetos. Instale barreras en la zona de riesgo antes de empezar con
los trabajos de montaje, y advierta del peligro a las personas que se encuentren cerca.

Instrucciones para el montaje
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Por favor, compruebe si el caucho de apoyo y la membrana impermeabilizante son compatibles.

En el caso de tejados o membranas impermeabilizantes muy irregulares, se tendran que tomar medidas de compensacion para
garantizar una aplicacion homogénea de la carga.

Se deberan observar las distancias necesarias hacia los bordes del tejado.

El tamafio maximo del campo de modulos depende del tipo de tejado:
En el caso de tejados laminados, el tamafio max. puede ser de hasta 10 m. En el caso de cubiertas de hormigon, los campos pue-
den ser mas grandes en ciertos casos.

En tejados con substrato o recubiertos de grava se debera realizar una unién lo suficientemente antideslizante.

AluGrid no es apropiado para tejados con una inclinacién superior a 10 grados.

Por razones estructurales habra que montar por lo menos dos filas continuas de médulos.
Si esto no es posible, por favor pdngase en contacto con nuestros asesores técnicos.

iLa carga superficial no debe sobrepasar la capacidad residual de carga del edificio!

La presion superficial parcial que actiia debajo de las vigas continuas sobre la cubierta del tejado y el aislamiento, no debe de
ninguna manera superar la maxima presion superficial admisible.
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© Extension de las vigas continuas

* Introducir hasta la mitad de su recorri-
do el empalme AluGrid en |a primera
viga continua y fijarlo con un tornillo
autorroscante.

*  Deslizar la segunda viga continua so-
bre la otra mitad del empalme y fijarlo
también con un tomillo autorroscan-
te. Sélo fijarlo de un lado para dejar
una separacion térmica.

Herramientas:
Atornillador con alojamiento para
vasos 8 mm

© Montaje del elemento protector
para construcciones

Caucho de apoyo

*  Empuje el caucho de apoyo en el
perfil previsto para ello.

*  Porfavor, tenga en cuenta que el
caucho de apoyo sobresale en los
extremos de los perfiles de 30 mm
como minimo.

minimo 30 mm

Estera de caucho

*  Tras retirar la pelicula protectora,
pegar las tiras de estera de caucho
en el perfil de viga continua previsto
para ello.

*  Porfavor, tenga en cuenta que la
estera de caucho sobresale en los
extremos de los perfiles de 30 mm
como minimo.

minimo 30 mm

& En ninguin caso se deberan estirar los
cauches de apoyo o las tiras de estera
de caucho durante el montaje. Estos
se deberan montar comprimiéndolos
ligeramente.

& Si el agua de las precipitaciones
fluye en sentido transversal, colocar,
dejando cierta distancia, tiras cortas
de estera de caucho. La distancia se
determinara por parte del cliente
y en la obra, segun la cantidad de
precipitaciones.
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© Orientacion de las vigas continuas

* Colocar en el tejado las vigas conti-
nuas ya listas de forma paralela entre
si, y de forma perpendicular con
respecto a las filas de modulos que se
colocaran posteriormente.

¢ Distancia entre las vigas: largo de
maddulo mas 20 mm (+ 5mm)

@ Dispositivo antideslizante

* Entejadosinclinados habra que ase-
gurar los campos de médulos contra
deslizamiento mediante
a) fijacion horizontal o
b} acoplamiento de vigas continuas
opuestas mediante un empalme de
tension en la cumbrera. Para ellg, fijar,
desde arriba, cada empalme con 4
tornillos en ambas vigas.

* Eventualmente pueden ofrecer mure-
tes proteccion contra deslizamiento.
Preste atencion a una conexion ade-
cuaday a la capacidad estructural.

© Montaje de los apoyos para médulo

*  Observar distancias apropiadas de
sombreado y entre las filas.

*  Hacer encajar los apoyos para médulo
en los lugares correspondientes de los
perfiles - véase dibujo acotado abajo
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© Montaje de las chapas Windsafe

*  Usted encontrara las distancias co-
rrespondientes entre chapa Windsafe
y apoyo delantero paro los distintos
tamarios de modulos en el dibujo
acotado abajo.

¢ Para el montaje de la primera chapa
Windsafe, colocar la pinza de fijacion
en la entalladura lateral de la chapa
(lado izquierdo de atras), y hacerla
encajar en la viga continua situada
por debajo.

*  Colocar la chapa Windsafe para el
siguiente madulo sobre la chapa
previamente montada.

Colocar las ranuras una sobre la otra
para poder realizar la fijacion con

la pinza de fijacion. Las ranuras se
seleccionan en funcién de la longitud
de los médulos. En dado caso, llevar a
cabo un montaje de prueba.

*  Fijar las chapas Windsafe juntamente
con la pinza de fijacion en la viga
continua.

*  Repetir ambos pasos para las chapas
restantes.

¢ Alfinal, fijar la altima chapa con una
pinza de fijacion.

*  Montar lasfilas restantes de
la misma manera.
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0 Aumento del contrapeso

Si por razones estructurales fuera ne-
cesario aplicar mas contrapeso, p.ej.en
la zona de esquina, instale cdmaras de
lastre adicionales. Para ello se pueden
emplear las cdmaras de lastre de la
variante de sistema AluGrid100. Estas
se pueden instalar, p.ej. debajo de los
modulos, o también en la zona de la
distancia de sombreado. En este caso,
habra que asegurarse que no se gene-
ren nuevas superficies sombreadas.

*  Repartir de forma conveniente las
camaras de lastre.

*  Solapar las chapas como en la figura
de al lado.

*  Equipar la altima entalladura con una
chapa final.

*  Colocar las pinzas de fijacion en la
entalladura lateral de las chapas y
hacerlas encajar en la viga continua
subyacente.

*  Contrapeso max. por camara de lastre:
100 kg

0 Grandes cargas de nieve

AluGrid también puede ser empleado
por encima del valor estandar de 2,4
kN/m? en regiones con altas cargas

de nieve de hasta 5,4 kN/m?. Esto se
alcanza mediante un soporte adicional
en AluGrid y AluGrid+. Este soporte
adicional aumenta la capacidad
portante de la chapa Windsafe. Para
ello, se emplean apoyos inferiores para
maédulo mas resistentes, los cuales son
seleccionados automaticamente por el
programa de célculo.

*  Antes de montar los madulos, se de-
beréan colocar los soportes adicionales
sobre las vigas continuas, como repre-
sentado en la figura de al lado.

La pestana superior del soporte adi-
cional debe engancharse en la chapa
Windsafe.
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@ Preparacion del cableado

*  Colocar los clips de sujecion de cables
en las aberturas de las chapas Wind-
safe previstas para ello. (En general,
2 clips en el dorso y 1 Proklip-U en el
lado plegado).

© Montaje de médulos

* Colocar el canto inferior de los médu-
los en los apoyos para modulo.

*  Conectar debidamente los cables de
médulo.

*  Hundir los cables en los clips.

*  Colocar el canto superior de los
modulos sobre el apoyo de las chapas
Windsafe.

© Proteccién de los médulos

*  Doblar a mano la eclisa, en el lateral
superior de la chapa Windsafe, alrede-
dor del marco de madulo.

A Atencion: jRiesgo de lesiones!
iEs imprescindible utilizar guantes!

@ Preparacion de las tenazas AluGrid

*  Adaptar las tenazas AluGrid al tamario
de las pinzas para mddulos mediante
el tornillo de ajuste.

iAseguirese que las mandibulas sean
movibles!

B

& Tenga en cuenta, al tensar hasta el
tope las tenazas, que la pinza pueda
ajustarse en un punto un poco mas
alto que el punto de fijacion por aprie-
te. Un reajuste puede ser necesario
debido al desgaste de las herramien-
tas, a las tolerancias de fabricacion de
los marcos de modulo, etc. Al tensar
demasiado la pinza, pueden surgir
consecuencias negativas para la fija-
cion por apriete, razén por la cual se
debera absolutamente evitar esto.
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@ Fijacion de los médulos

Tensar las pinzas para modulos con las
tenazas AluGrid.

Presionar el médulo contra el apoyo.
Enganchar la pinza para médulos en
el apoyo, primero abajo y luego arriba.
Fijar la pinza para modulos en el mar-
co de médulo laxando las tenazas.
Fijar cada médulo dos veces arribay
dos veces abajo.

Cableado entre las filas de médulos
Fijar los clips de plastico para la cubierta
de cables

en las vigas continuas.

Introducir el cable.

Cortar la tapa a la longitud requerida.
Introducir la tapa por abajo, y hacerla
encajar por arriba.

Enganchar la grapa de puesta a tierra a
la viga continua y hacerla encajar en la
cubierta de cable.

La cubierta de cable no puede ser
montada de forma continua por encima
de las filas de médulos.

Opcién AluGrid Protect:
Lo mejor es montar el AluGrid Protect
antes de poner el contrapeso.

Contrapeso

Llenar las camaras de lastre

seguin calculo estructural referente

a la sobrecarga. Usted recibira dicho
célculo estructural junto con nuestra
planificacion de la instalacién, o
directamente mediante software, en
la zona de descarga en nuestra pagina
web: www.schletteres.

Repartir homogéneamente el lastre
en la camara de lastre y colocarlo
cuidadosamente. En el caso de repar-
ticion irregular de carga, introducir las
cargas cerca de la viga continua.

El lastre no forma parte del alcance de
suministro de AluGrid.
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En nuestra pagina web encontrard mas informacion sobre nuestros sistemas:
www.schletter.es en el sector Solar pinchar Descargas.
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